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znanja, k;tkd resnične so besede: »Noben J/ich ш tolik, kakor r.ancinarjanje otrok!« 0<i 
vsega stcu želimo, <l;t ln sh; ta lcprt in preko ristna knjižica vsestransko razširila med pre-
prostim ndrodom našim. Opoiasjanio tirinju y,l:isti f. olik a oblaslva in šolske prijatelje, tla 
l;i poskrbeli ла to, da preprosti m ljudem pride v roke. Knjižica sinji po 1 0 kr. i/,vod; 
a 5 izslisov v d ja з girl, aü kr., 50 izvodov pa 4 gld 

> A v s t r i j a iE3<jf, Pod t ein naslovom jc i/slu na Duuiiji slika z dobro narejenimi 
podobami Nj. Veličanstva ccs:nj;(. gospodov e, kr, ministrov, deielnih glavarjev in de-
želnih predsednikov, deielnih marSalov in d e d n i h glavarjev v državnem /.boru zastopanih 
kraljevstcv L i i (Tc'el Hkupini jc pridejan nje posnetek v mali obliki Slika po kamenotisku 
z največjo natančnostjo in umetnostjo јз-лт^епа. V nji se nahaja triintrideset podob in 
je primerna ne samrt za urade in učilnico, ampak bila bi tudi kras vüicega salonu in 
vsake pisarne. — Ta skupina omogoči vsakemu seznaniti se na lahek način z dobro pogo-
jenimi podubami listih oseb lustramkc državne polovice, katere so Ictus na čelu vlade, 
ali po zaupanji krone ^k l i canc na prvo mesto deželne vlade. k:ir jc va/no tudi v služ-
beni dotiki, — Podol>a je itt.li zato bistvene koristi, ker se vidi W. nje j>o razvrstitvi 
imenovanih imenitnih oseb u red i KI C. kr. osreči njo vlade in deielnih vt:nl in namestnikov. 
Sliki so pridejam državni in deielui £fbi in oni glavnih mest. Slika nas spominja s 
svojimi umetno dovršenimi alegorijami iia sisvno, modro in ргл-vičnn vtadanje našega 
vzvišenega vladarja. — i 'njiorofa se ta podoba posebno: a j '/л vseuiili^ča iti c. kr. uči-
li^ča. kiik-or tiuli za javne in Jiasehne iole; fij za upravna in sodna, potem mestna Ju ob-
činska oblastva ; cj za iete/niike in parobrodne postaje v čakalnih sobah in gostilnah; 
<(: -j. Ii h oleic, gostilne in kavarne ter končno (•, za vsakega, ki Kujitima za javno 
življenje, za poznanje vladajočih ose Ii iti nredbo državnih in deželnih v Ind. Slika je izšla 
v nemški, £e>k£, poljski, .slovenski, hrvaški in italij,luski iidavi Gena te podobe v veli-
kosti od —121 centimetrov zuaüa z zavitkom in poštariuo vred sjuimJ S gld. jiv, vr, 

Naročila prejema: g. Guvrs Grütthut, Wien, I. Smgcrgassc S. 
M u z e j s k o druš tvo . Pri mesečnem shodu, katerega je imelo muzejsko društvo 

dne 30. septembra, predaval je g kustos prof. Alfonz, Milliner o »novejših starinskih 
najdbah na Kranjskem*, ki so sc izkopale na Vačah, na Igu in v Ljubljani pri pola-
ganji cev-ij L̂ mest ni vodovod. Najprej jc govoril g. Miillner o zidavi rimske trdnjave 
v obmestji sedanje Ljubljane poudarjajoč stališče, dognano v svoji knjigi »Emona*, da 
j e rimska Emona sfnln. na Jgu, na sedanje Ljubljane mest 11 pa trdnjava »Aquilins«. 
Potom je razkazoval blizu Gradiert izkopane grafitne čepinje in dele lonca, v katerih se 
je topilo sreb™ Iz teh važnih ostankov imeti j ki sklepati, da je bila ondu topilnic* 
srebrć>, morda celo peneznica. Zelo laminala jc druga grobna najdba, izkopana v Salen-
drovih ulicah: •/. roko narejen loncc, imajoč taiito tehniko, kakor jednake najdbe na 
Vačah, Posebno pozornost jc vzbudil vdik povestuen glinast lonec »a olje, ki s<> gii iz-
^rebli na Dunajski cesti, tik železnifincgft prehoda. V njem je bil manjši, vse drugate 
izdelan JUUCC Z ostanki selginegrt otroka, zol>mi, malo steklenico iti troliglico sežgane 
pletenine. Po priloženem denarji spada ta grob v dobo po Veipanijanu Potem jc po-
kazal g predavatelj posebno izklesan kamen, morda st.im kopito, ki se ;e izkopalo m 
Karlovski cesti. Naprisled je govornik predaval o najdbah, katere м sc pod njegovim 
in tj. Pcinika vodstvom razkrile v novejšem časti na Vačah. V dotični molili sta dve 
plasti: v gorenj o so pokopavali mrliče, v dolenjo hü shranjevali s^rtec z ostanki sci^ünih 
mrliiev, V gorenji plasti so bile ogrrfdi (okostnica} vojaki, pri njili dve sniiei, s podo-
bami okrašeno zj,potio pri pAsll in dobro ohranjen velik -le 111 r. dvojnim grebenom. Pro-
davfttelj je dalje dokazal, da je etrurske^a izvora, kajti Et rti rc i so 11a Va^ah in tudi 
drugod kopali železno rudo in upati je, da se posreči priti njih rudnikom na sled. Po 
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mnenji p m l a v atelje m spttiajo ljudje. Tai so « pokopavali v dolenji starejši plitsti, v etiio 

grafikom o/im k Slovanom, kar se dokazati № t mi i i/, bisuinLiuskib pisateljev. 

Po^lLL^nlci so tiobvalili und jedno uro trajajoči govor s živahnimi d.ibroklici. 
Л' 

Književne novice iz Bosne. Pod uredništvom vladnega svetovalca Koste Шг-

m.iima тћаја v Sarajevu »Glasnik /cinaljsko^ muzeja u BoSm i 1 lercegoviui* . v katerem 

sc s-.bimjo lepi spisi iu sestavki t. /.godnvim teh dežel. V drugi knjigi nahajamo tudi spise 

dveh naših rojakov. Prof, Km. Lilck opisuje: »Riziiieo porodite H r a n i l njuii mak K o * « ) 

na str. 1 , - 5 5 , prof, J . Seunik pa »Blagt jevo maslinico. — № р 1 ш е Blagavftna*. 

»Sedmo izvje&C velike gimnazije v Sarajevu, objavljeno " a kraju Skolskc god i tie 

iSRÄ S y t pa donaša na str. j , — 5 3 *a«etek zaiiiniUe razprave prof. K I.ileka »in dr 

fciviiog uslrojstva rSoSiie Hercegovine u Srednjem vi jekm. Čestitamo gospod« pisatelju, da 

sc je I rt lil tega delu, ki i »od o ^miualo gotovo vsakega, ki se bavi s slovansko zgodovino 

W - R. S , R s Isto n j". — Ime tega moža, ki jc izdihnil blago s to jo dušo naglo m ft 

itn« 6 avgusta t. L v Nortli Cresccntn, Hedford Square, imenovalo se .it feih tudi po 

nnhili mesečniki Ii. Ril je glavni vstopni k slnvistike A r gl ičanskem ter si je s svojim 

književnim delovanjem posebna za Rusijo pridobil toliko an slug, da g i je sankt peter-

bnrSW akademija 1- lSSft . imenoval* svojega dopisujočega «d?. William Ralston 

Sheddcu Ralston sc jc pora,lil 1. l S i S ; odgojevat sc jo v- Trinity College, Cambridge 

ter dosegel 1. 1S50 . stopinjo »magistra «rt [um*. Od 1. do 1875 . 1, slu ib o vat i C v 

knjUnici britanskega muzeja. Njegov načelnik Panizzi ga je vzpodbujal, naj se pridno 

učiti TiiSčini, ki se je tedaj na Angl i^nskem gojila menj nego dandat.es. Polagoma 

se jc semaiiil do dobra z ruskim jezikom iu rusko literaturo ter si jo priljubil takö, 

da ju ji; z veseljem gojil d.j s i n j e g a časa. V c č W je tudi potoval n* Rusko, kjer jc 

bil vselej prijazno vzp rejci. Dva kri L jc bil odločen za Ikbcsterska predavanja v Oxford u, 

kar mu j e pridobilo mnogo odlikovanj «a Ruskem R a i s o n je prvi, k! je i /kмSal ua 

Angličahsk* vpeljati U r a d n o nitko slovstvo. Prva in na A.igličauskcm tudi naj™*nej£a 

njegova knjiga je »A ' r ib/ and his ГШги, katera je doživela nekoliko n a t i s o v in je J c 

vedno priljubljena. Ruskemu narodu ga je pridobila posebno ruska preprostost, sr&mst 

iti vemust i on sam jc postat nekak Rus med Angličani. Zunaj Anglije je posebno »a-

slovela njegova prijetno pisana knjigi! Songs «/ Ihe Hmsia/t ki nam k a i c 

ruski niirođ v njegovih pesmili in je d o ^ g l a dva n a t i k a , /vpadnim primerjalccm pravljic 

je dolgo časa biift jecliui dostopni vir tretja Kalstonova knjiga >/t, ini«n Folk-Tabs*, ka-

tera je bila pred uedavtum tudi na francoščino preložena. Od Ilchesterskib svojih preda-

vanj je indsil * Early Russian h hi try* 1 iS 74. Na ai^gličanski jezik je 1 18O9. prelomil 

tudi jedno povest Turgćneva, S katerim Sta si bila dobra prijatelja; pred nekimi It Li j c 

bil Turgćnev Ralstoiiov gost v Londonu, Poleg povedanih del pa je pisal mnogo « 

rasne *nKigit«it.e«, kakur imenujejo Augličani Holste» svoje časopise, iti pa *ft kritične 

liste (reviews), večiuortlft s a m i o ruski literaturi in niirodnem slovstvu (Fotk-lö.e}; /aduji 

čas je sodeloval posebno pri >Pall Mati Cassette», S a t u r d a y R e v i e w , » Л г ћ е м е п т « ш 

»Academy*. Blag in navdušen je vedno ^ m a g a l vsakemu, kdor je iskal njegovo po 

moči; njegova zasluga je n, pr., da si je Mr. («daj Sir) D Mackeimo Wallace mogel do 

biti dobrega založnika za svoja imenitni k-ijigo o Rusiji. K a k o nftvduäeu je bil za na-

rodno slovstvo rusko, temu j , pai najboljši doka« to, da je v dobrodelne namene Otrokom 

pripovedoval rusko pravljice, b katerim predavanjem so vrćli tudi odrasli ljudje obojega 

spola- Takisto jc njegova zasluga, da sc je začelo ndrodnp msko slovstvo na Angli^nsltem 

in v A f r i k i gojiti ü. vei l0 skrbnostjo; prim. »'Cht fyü SonSs o/ Ишш*, Иу Мш 

n a p a d i , knjigo, kateri o ceh stvareh nimajo Xemci postaviti kätj na stran. 
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